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El Fuero que el rey otorgé a Tarazona se
hizo extensivo a los pueblos vecinos, lo que
permitié quedarse en ellos a los moros que
lo quisieron, manteniendo sus costumbres y
practicas religiosas, y tributando por ello un
impuesto especial. Junto a la tradicional
actividad agricola y ganadera, los pocos
vecinos que habitaron en Samangos, se
ocuparon en oficios tales como la tejeria 'y la
alfareria. De hecho, los restos ceramicos
son todavia abundantes en el entorno de la
ermita

Samangos fue abandonado por sus
habitantes en varias ocasiones, yéndose
estos a vivir a Grisel. En el Fogaje de
1.495, ordenado por el rey Fernando EIl
Catdlico para el cobro de los impuestos, no
aparece  mencionado  como nacleo
independiente, y a la largo del siglo XVI, sus
duefios, el Cabildo de Tarazona, mandan en
varias ocasiones que: “... con todo rigor
vuelban los vezinos de Samangos que
tienen hacienda de quifion a vivir en el
lugar...”. Tras los infructuosos llamamientos
realizados por el Cabildo para que vuelva a
ser habitado, a comienzos siglo XVII, los
concejos de Grisel y Samangos aparecen
fusionados ya en uno solo en las
Ordenaciones de 1.605.

Un hecho definitivo para el total
abandono de Samangos fue la expulsion de
los moriscos en 1.610. En 1.526 los
musulmanes que habitaban en Espafa
fueron obligados a ser bautizados vy
convertirse al cristianismo, recibiendo el
nombre de moriscos. Después de esta mas
forzada que real conversion, fueron
perseguidos por la Santa Inquisicion, y tras
varias rebeliones el rey Felipe Ill ordeno su
expulsion en 1.609. En el Quinque libris,
volumen I, de la Parroquia de Nuestra
Sefiora de la Asuncion de Grisel una sucinta
nota nos da fe de esta expulsién: “Los
moriscos de los lugares de Grisel vy
Samangos salieron de Espafia por mandato
del rey don Phelippe tercero de Castilla y
segundo de Aragdén en compaiia de los
moriscos de Santa Cruz y Cunchillos, a diez
y seys dias del mes de agosto, de lunes de
San Roque, afio de la encarnaciéon de

Nuestro Sefior Jesucristo mil seyscientos y
diez, siendo obispo de Taragona el muy
religioso y sierbo de Dios don fray Diego de
Yepes, y vicario de los dichos lugares
mossen Juan Baztan y Varreneche.
Poblase el lugar de Grisel después de la
expulsion de dichos moriscos el mesmo
afio. Sea todo a honra y alabanza de
Nuestro Sefior Jesucristo y la Virgen Maria,
por siempre jamas. Amen”.

De Samangos segun el censo
ordenado para la expulsion salieron ese 16
de agosto de 1610 hacia el destierro unos
40 moriscos, que habitaban tan solo 8
casas, quedando asi el poblado totalmente
desabitado. Tras la expulsiéon el Cabildo
asumié rgpidamente la repoblacién de
Samangos conjuntamente con Grisel, con
cristianos viejos de otros lugares. Tras
varios aflos de negociaciones no
consiguieron hasta 1617 adjudicar mas o
menos definitivamente los lotes que se
repartieron. Hasta Samangos solamente
llegaron 5 familias, la mitad que con los
moriscos, lo que comprometi6 muy
seriamente su viabilidad como ndcleo
independiente.

A partir de entonces muy poco se
menciona de Samangos, salvo que en
1.612 el Cabildo cedié un solar a los
vecinos para que levanten una ermita donde
poder rezar, y en diciembre de 1.715 trat6
de reparar el pueblo que se encontraba
arruinado ya que “algunos vasallos de
Grisel, sin permiso del Cabildo, habian
quitado materiales de las casas”.  Se
supone que poco a poco sus casas fueron
abandonadas, y en algin momento
indeterminado del siglo XVIII sus tierras
fueron anexionadas a Grisel.

Hoy el Unico resto que queda de
aquel poblado de Samangos es su recién
restaurada Ermita. Cada 23 de Abril se llega
en procesion hasta aqui desde Grisel para
conmemorar una tradicion inmemorial. La
vuelta de los moriscos que habitaban
Samangos desde Grisel hacia finales del
siglo XVI. La Ermita en si en una modesta
construccion de ladrillo y tapial, de la que no
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se sabe con certeza su antigiiedad, y que
ya fue restaurada en 1977, con
aportaciones y trabajo de los vecinos de
Grisel. La mala calidad de su estructura y
tejado, y el paso de los afos, la ha llevado a
un estado lamentable (el pasado afio 2009
se tuvo que celebrar la misa de San Jorge
en el pequefio atrio exterior, por peligro de
derrumbamiento del tejado), por lo que el
Ayuntamiento con la ayuda de la Diputacién
Provincial ha procedido a restaurarla en los
ultimos meses.
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a Restauracion de 1.977

M2 Cruz Ramirez

En toda nuestra Comarca es
conocido el sentimiento de carifio de los
griseleros por su ermita de Samangos. En
estos momentos en que la ermita es
remozada, vienen a nuestra memoria las
imagenes del afio 1.977 en el que se realizd
la dltima restauracion.  Ya llevabamos
varios afios en los que el edificio habia
perdido su original funcion, que era,
albergar durante el verano a la Virgen de las
Mercedes. Toda su techumbre habia
desaparecido y solamente quedaban en pie
las paredes, pudiendo Unicamente servir
para recoger al ganado. Naturalmente, a los
griseleros les dolia mucho el verla en
semejante estado y por ello los hombres y
mujeres de Grisel se organizaron para
poner remedio a esta situacion.

—J— M2 Cruz Ramirez
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San Jorge 2009. Santa Misa en el exterior de la Ermita.

Al principio fueron unos pocos, para ir
afiadiéndose poco a poco todo el pueblo.
Aqui en Grisel todavia recordamos a
Ernesto Berges de Santa  Cruz,
(recientemente fallecido) que pasaba a
ayudar a los de aqui en los trabajos de
albafileria. Jesus Magallon, Jesus Ramirez,
Angel Miguel, Juan Barén y tantos otros que
la lista se haria enorme, encendieron el
entusiasmo con el que todo el pueblo se
volc6. Unos trabajaron personalmente con
sus manos, otros llevaron tractores,
remolques, traillas, sus coches y todos los
vehiculos que fueron necesarios. Otros
aportaron materiales como: cafizos, tejas,
andamiajes, arena, maderas, etc. Quienes
tenian trabajos especializados aportaron
objetos y materiales hechos por ellos:
Teresa Magallén confeccion6 el mantel
bordado que todos los afios utilizamos el
dia de San Jorge, el marido de Inés
Ramirez realiz6 los candelabros, la cruz de
la fachada la hicieron los hermanos San
Miguel, las rejas de las ventanas...etc. Los
hubo que pintaron y empapelaron Ila
hornacina donde se colocaba la Virgen y
aun, me parece que los estoy viendo alli, y
cuando voy, todavia me emociono de
recordar aquel entusiasmo.

Aparte de todo esto, se organizé una
cuestacion econdmica para pagar todos los
gastos, sobre todo, de materiales que aun
hicieron falta. Tanto los residentes en el
pueblo como los que vivian fuera aportaron
con gran generosidad. Se recogio bastante
dinero para aquellos afios y aun quedoé
como fondo para la ermita. El dia de San
Jorge, 23 de abril de 1.978 se inauguro.
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San Jorge 1981. D. Mariano celebrando la Santa Misa
en la Ermita, detras José San Vicente vy grupo de jotas.

José San Vicente, también del pueblo, nos
trajo su grupo de jotas “El Cachirulo” para
hacer la Misa Baturra. Alun estoy viendo a
nuestro parroco don Mariano Vicente muy
emocionado y con el pafiuelo en la mano
durante toda la celebracion. La Misa Baturra
calde6 aun mas el ambiente y ese afio el
dia de San Jorge fue el mas especial que yo
recuerdo.

Los que somos de mediana edad,
hemos oido a nuestros mayores como se
celebraba el dia de San Jorge
anteriormente. Cuando de mafiana se iba a
la ermita, se pasaba lista a medio camino,
apuntando a aquellos que la oian alli. A
todos ellos el ayuntamiento regalaba un litro
de vino recordando asi el vino y el pan, que
los griseleros dieron a sus vecinos de
Samangos en el afo 1.596 cuando el
Cabildo los mand6 de nuevo a su pueblo.
Las mujeres preparaban las fiestas
haciendo bollos, rosquillas y también “la
Culeca” en los hornos del pueblo, (de la tia
Felisa, la tia Pilar y Antonio Gil al final). Las
Culecas eran redondas, con asa y con un
huevo en el centro, todo muy bien
espolvoreado de azucar. Los nifios
teniamos “Culeca” y cuando nos comiamos
lo de alrededor quedaba el huevo duro que
estaba buenisimo.

Por aquella época se ponia una
tineta en la plaza para que vecinos y
forasteros bebieran a sus anchas. También
se invitaba en las casas a una “copica”,
aunque es cierto que no eran las copas tan

grandes como las de ahora. Incluso a mi me
han contado que mi bisabuelo salia a la
hora de comer y se acercaba a la tineta
para ver si quedaba algun forastero que no
tenia casa a donde ir a comer y lo traia a
nuestra casa. jQué tiempos aquellos! j Qué
armonia, qué unidn!. Era una fiesta muy
acogedora y los de los pueblos de alrededor
acudian al nuestro para echar un trago 6
varios, y encontrarse con sus amigos. Eran
muy frecuentes las borracheras, pues en las
fiestas se hacian excesos con la comida y
bebida, no eran los tiempos como los
nuestros, de tanta abundancia. Incluso, yo
tengo constancia de haber ahogados en la
acequia por culpa de alguna borrachera.

Se pintaban y se blanqueaban las
casas Yy se guardaban los mejores animales
del corral como pollos gallinas y conejos
para esa fiesta. La musica y los bailes en la
plaza 6 en el trujal amenizaban las fiestas.
Del Dance que se celebraba en San Jorge
tengo vaguisimos recuerdos. Era yo muy
pequefia cuando se celebré por dltima vez
pero en lo mas profundo de la memoria
recuerdo el dltimo de ellos.

RELACION DE PERSONAS QUE
PARTICIPARON EN LA RESTAURACION
DE LA ERMITA EN 1977

DONATIVOS EN METALICO

JesUs Ramirez, Juan Baron, Jesus Magallon, José M#
Tejero, Elena Tejero, Francisca Garcia, Julio
Magallon, Andrés Orte, José M? Miranda, Luis
Cabrejas, Hortensia Gonzélez, Teodoro Miranda,
Justo Lamana, Venancio Tutor, Fortunato Zueco,
Luciana Ortin, José M? Garcia, Benito Magallon,
Bonifacio Tejero, Feliz Tejero, Valeriano Pérez,
Pilar Ramirez, Angeles Lozano, Angel Rada,
Laurentino Bailo, Cristina Zueco, Angel Magallén,
Eusebio Magallon, Jesus Martinez, Vicente Martinez,
Lino Notivoli, José Manuel Tejero, Tomas Larraga,
Lucila Larraga, Teresa Magallén, Laurentino
Cabrejas, Eusebio Martinez, Fabiana Ramirez, Sofia
Ramirez, Carlos Calavia, Jests Ortin, Marcelino
Lozano, José Diago, Lucio Magallén, Saturnino Gil,
Victoriano Garcia, Antonio Gil, Constantino
Sanchez, Cesareo Pefia, Bautista Abadia, Bonifacio
Lasheras, Gabriel Gil, Generoso Tejero, Juan José
Tejero, Onofre Garcia, Antonio Cabrejas, Virgilio
Lamana, Vicente Martinez, Gabriel Orte, Ignacio
Cabrejas, José Luis Garcia, Carmelo Garcia,
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Dionisio Diago, Guadalupe Martinez, Benjamin
Garcia, Sergio Lozano, José San Vicente, Aurelio
Ramirez, Elena Magallon, José Manuel Ortin,
Miguel Angel Tejero, Francisco Ramirez, Julio
Moreno, Saturnino Ortin, Raul Lacabane, Miguel
Angel Navarro, Ignacio Martinez Angeles Martinez,
Juan Pérez, Antonio Cabrejas, Julio Ortin, Angel
Garcia, Rosendo Lasheras, Rosalia Gonzéalez, José
Orte, José Orte Lahuerta, Lucio Zueco, Laureano
Simén, Santiago Simon, JesUs Tejero, Pedro Pefia,
Francisca Ortin, Balbino Sanchez, Julio Ramirez,
Félix Ortin, Eufemia Garcia, Santiago Tejero,
Federico Abril, Victoriano Ramirez, Encarnacion
Bailo, Pedro Lorenzo, Angel Magallon, Pedro
Gonzélez, Balbino Vijuesca, Antonio Vijuesca,
Magdalena Vijuesca, Macario Melero, Ramiro
Magall6n, Arturo Ramirez, Sabina Gracia, Angel
Garcia, Luis Cabrejas, Cecilia Tejero, Faustino
Diago, Pedro Pefia, Prudencia Martinez, Jesus
Lozano, Jesls Molina, Victoriana Ortin, José M?
Ramirez, Elias Magallon, Jose Manuel Garcia, J.
José Duro, Jovita Garcia, Aurora Garcia, German
Garcia, Teodoro Gonzalez, Inés Ramirez, Tomasa
Morales, Manuel Rada, Angel Teruel, Ismael
Lahuerta, Conchita Garcia, Agustin Miranda,
Avelino Ortin, Abilio Vijuesca, Jesis Vijuesca, Ana

M2 Vijuesca.
TOTAL INGRESOS: 137.346,33 Ptas.
TOTAL GASTOS: 84.385,00 Ptas.

DINERO CARTILLA: 53.959,63 Ptas.
DEDUCCION GASTOS FIESTAS Y OTROS: 11.515Ptas
DEDUCIDOS GASTOS FIESTAS DE 1.979
QUEDAN EN CARTILLA: 1.515,00 Ptas.

DONATIVOS EN MATERIALES Y VARIOS.
Teresa Magallon: Mantel para el altar.

Basilio Carcavilla: Andamiaje.

Andrés e Inés: Candelabros, rejas de la ventana y
placa de la puerta.

Jose M? Miranda: 2 metros de arena fina.

Hermanos San Miguel: Cruz de la puerta.

Juan Baron: Rotulo de la ermita.

Cesar Ramirez: Cafiizos.

Dario Gracia: Maderas.

Manuel Ramirez: Tejas para arreglar tejado.
Juanito: Nivelar cabezo con la excavadora.

Angel Gonzalez: Nivelar plaza de la ermita con la
trailla.

PERSONAL QUE COLABORO EN LA PUESTA
DE LOS PINOS

JesUs Ramirez. (Tractor y remolque durante un dia,
labrar y plantar los pinos).

Javier Ramirez. Arrancar los pinos.

Jests Magall6n, Eusebio Magallén , Julio Moreno,
Jesus Martinez, Carmelo Villarroya, Jose M2 Garcia,

José Latorre.

I?RESTACION CON TRACTOR Y REMOLQUE
Angel Miguel Garcia, Jose Pefia, Jesus Ramirez.

PRESTACION CON COCHES
Jess Magalldn, Faustino Diago, Jests Ramirez.

PERSONAS QUE TRABAJARON EN LA
RESTAURACION DE LA ERMITA

Jess Magallén, Jesis Ramirez, Pedro Serrano,
Angel Miguel Garcia, Carlos Villarroya, Faustino
Diago, Jose Diago, Pedro Pefia, Juan Baron,
Eusebio Magallén, Ramiro Magallén, Javier
Ramirez Garcia, Valentin, Ernesto Berges, Juan José
Teruel, Angel Teruel, Jose Pefia, Juan Luis Baron,
Cesar Ramirez, Agustin Miranda, Emiliano
Lasheras, Julio Moreno, Angel Gonzalez, Jose M2
Garcia, Andrés Lopez e Hijos, Lucio Zueco,
Fortunato Zueco, Jesus Vijuesca, Angel Rada, Pepe
Cabrejas, Ramiro Magallén (hijo), Balbino
Magallon, Jests Lozano, Angel Magallon.

(Esta relacion adjunta ha permanecido en la
Ermita de Samangos durante todos estos afios en
un pequefio tablon de anuncios de la pared
izquierda junto a la sacristia).

‘Ramoén Alcaing

23 de Abril de 1981. La imagen de Ntra. Sra. de las
Mercedes, ubicada dentro de la pequefia capilla que la
cobija en la Ermita de Samangos, presidiendo la
celebracién de la Santa Misa el Dia de San Jorge.
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~eportaje

2.009: Un afno de Asociacion.

Manuel Lozano

Con este ya son diecisiete los afios
gue, a través de nuestro Boletin, damos un
repaso a las actividades realizadas en
Grisel por nuestra Asociacion Cultural "La
Diezma" en  colaboracion con el
Ayuntamiento de Grisel, durante el afo
anterior. Comenzamos el afio con la
convocatoria del XI Concurso de Relatos
Cortos: “Memorias y Cuentos del
Moncayo” contando exclusivamente con la
colaboracion con el Ayuntamiento de Grisel.

El 5 de marzo de 2009 celebramos la
decimocuarta edicion del Dia del Arbol. El
tiempo acompané y pudimos disfrutar de un
bonito dia en el campo. La plantacion se
llevé a cabo en la zona Rejesus, en la que
hace unos afios se iniciaron los trabajos de
reforestaciébn con pinos. Este afio se han
plantado doscientos nuevos pinos con la
esperanza de que dentro de unos afos
podamos disfrutar de un paisaje mas verde
de nuestro monte. El trabajo se desarroll6 a
buen ritmo y &nimo emprendedor
disponiendo de la ayuda del tractor de José
Maria Miranda que traz6 los surcos para
facilitar la plantacion. La actividad finalizo
con un almuerzo sobre el terreno para
reponer fuerzas. La prensa escrita y a
través de las ondas, tanto en el &mbito local
como provincial se hizo amplio eco de esta
actividad habiendo publicado reportajes y
entrevistas.

_ Victor Camufias

Vista de la Iantaci()n del Dia del Arbol 2.009.

Tras la Semana Santa, en la que una
vez mas participd la Cofradia de la Entrada
de Jesus en Jerusalén, se realizaron las
XVII Jornadas Culturales San Jorge.

El grupo del Dance de Grisel esperando a las procesiones
el Dia de San Jorge 2009 a la altura del “juego”.

Jornadas que se iniciaron el dia 23 de abril
con la tradicional romeria a la Ermita de
Samangos y las cortesias. A continuacién
se presento el libro. “El Dance de Grisel” por
sus autores Ramén Alcaine y Manuel
Lozano y se procedié a la apertura de la
exposicion “El Dance de Grisel”.

Emi Lapefa

Presentacion del libro “El Dance de Grisel”.

El sabado 2 de mayo celebramos la
VI Feria del Dance, MUsica y Tradiciones
Aragonesas con gran asistencia de publico.
Las calles se adornaron con telas para
ambientar el mercado y los artesanos
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Teresa Bayarte

La Comparsa de Gigantes de Gallur en Grisel

expusieron sus productos y mostraron su
destreza en las diversas artes. Al filo del
medio dia se inauguraron el mercado y las
exposiciones: “Trajes Tradicionales
Aragoneses”, en el Castillo y “El Dance de
Grisel” en el Ayuntamiento. A continuacion
disfrutamos de la Comparsa de Gigantes y
Dulzaineros de Gallur y de la actuacién de
los dances de Bulbuente, Gallur y Grisel
gue bailaron varias mudanzas en el
ensanche de la Plaza Nicolas Ledesma. La
comida popular estuvo precedida de la
actuacion de la Banda Municipal de
Tarazona a la que se unié la Comparsa de
Gigantes de Gallur para bailar: “Gigantes y
Cabezudos”. A las 17 horas en la plaza de
la Iglesia actuaron “Los Tofos” grupo de
musica aragonesa y a las 18 horas en el
pabellon polideportivo pudimos disfrutar de
nuevo de los dances de Bulbuente, Gallur y
Grisel, asi como de la Comparsa de
Gigantes y Dulzaineros de Gallur

El 4 de agosto iniciamos las XVII
Jornadas Culturales de Verano con la
proyeccion de la pelicula “Tu la letra yo la

M2 Cruz Ramirez

Talleres de Adultos. Joyeros y bandejas terminadas.

musica”. Del 6 al 24 de agosto se realizaron
los Talleres de Verano para los mas
pequefios, en los Bajos del Ayuntamiento,
con variadas actividades medioambientales,
Aragon Limpio 2009, juegos, manualidades,
etc. Y del 20 al 24 de agosto los Talleres de
Adultos, en esta ocasion realizaron unas
cajas tipo joyero. El 9 de agosto nos fuimos
de excursion a Navarra. Acompafados de
una guia que nos ilustr6 a cerca de los
diferentes lugares y monumentos visitados:
el imponente castillo de Olite, el pueblo
medieval de Aibar, la localidad de Sangiiesa
y el Castillo de Javier.

A lo largo del mes de agosto, se
desarrollaron diversas actividades
patrocinadas por el 4° Espacio Joven, de la
Diputacion Provincial como: Taller de
Mimbre, Taller de Tatuajes y Taller de
Juegos. Asimismo, a cargo del
Ayuntamiento, pudimos presenciar varios
espectaculos: magia, teatro y animacion de
calle, hinchables en la piscina y en el
pabellon, bafio de espuma, etc.

El fin de semana de la Virgen y San
Roque se celebraron los festejos en su
honor, organizados por el Ayuntamiento.
Las calles del pueblo se llenaron de un sin
fin de actos que culminaron con la
tradicional revista y este afio como novedad
una cena popular con orquesta y mariachis.
El 15 de agosto los Danzantes
acompafaron a la Virgen en la procesion.

Manuel Lozano

Fiestas de Agosto. Actuacién del grupo de Mariachis.

El Dia de la Asociacion se celebro el
sdbado 22 de Agosto. Como ya es
tradicional en estos ultimos afios durante
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toda la mafana se preparo el "comedor” en
el Pabellén Polideportivo, donde a mediodia
degustamos el menud: migas y pollo al ajillo,
helado, café y licores. En la sobremesa, se
entregaron los premios del XI Concurso de
Relato Corto "Memorias y Cuentos del
Moncayo". Los premiados que fueron
invitados, junto a varios miembros del
Jurado, a la comida de la Asociacion fueron:
Cateqgoria de Adultos:

Manuel Pozo Gémez de Madrid con la obra:
“Jasuf Mador”.

Cateqgoria Juvenil:

Elisabeth Esteban Gonzalez de Afon de
Moncayo con la obra: “Mi peor error.”
Categoria Infantil:

1°.- Marta Urzay Mendivil de Tarazona con
la obra: “Salvados en Grisel”.

2°.- Patricia Azagra Gomez de Tarazona
con la obra: “Una leyenda en Grisel".

3°.- Laura Hernandez Cabello de Tarazona
con la obra: “El santuario del Moncayo”.
Premio_al relato _mejor _ambientado en
Grisel: otorgado por el Ayuntamiento de
Grisel, a través de la AC La Diezma a:
Nines Marin Anton de Grisel con la obra:
“Historia inacabada”.

Los premios fueron entregados por José
Maria Miranda, Alcalde de Grisel y Pilar
Joven, Vicepresidenta de la AC La Diezma.

Entrega de las figuras replica a los Danzantes de Grisel.

A continuacion se rindiéo un merecido
homenaje a los actuales paloteadores
haciéndoles entrega de una réplica, en
barro, de cada uno de los danzantes que
representan en el grupo. Las figuras, muy
bonitas, fueron realizadas por M2 Fe
Jiménez de la Botiga de Tarazona. Finalizo

el acto con un gran sorteo de regalos entre
todos los asistentes a la comida. El
domingo 23, a las 12 de la mafana, se
celebr6 en los bajos del Ayuntamiento la
Asamblea Anual de la Asociacion, en la que
se aprobaron los balances econémicos y de
gestion, concluyendo la asamblea hacia la
una del medio dia después de debatirse
varios temas de interés.

El 12 de octubre de 2009 la AC La Diezma
participé en la ofrenda de flores. En esta
ocasion el lugar de encuentro fue la Calle
Sanclemente y la hora las 9,20. No obstante
como era previsible |

Grupo de Grisel en la Ofrenda de Flores 2010

retraso. Sobre las 10,30 se incorporo el
grupo al P° de la Independencia iniciando la
ofrenda y tras recorrer el citado paseo, la
calle Coso y Alfonso accedieron a la Plaza
del Pilar para depositar las flores a las 13
horas. Este afio acompafé a la Asociacion
un numeroso grupo de oferentes que se
incorporaron al grupo de Grisel hasta formar
uno de los mas numerosos, mas de
trescientas personas.

Un afio mas se han repartido
participaciones de la Loteria Nacional. En
esta ocasion del N° 62342 de |la
administracion del Rosario de Zaragoza
pero la suerte no acaba de decidirse a
visitar Grisel. o
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Hna. Irene Gil Gonzalez

M° Cruz Ramirez

Irene Gil Gonzalez religiosa de la
congregacion de Carmelitas Teresas de
San José, nacio en Grisel el 3 de mayo de
1924, en la casa familiar del Barrio Alto.
Fueron sus padres Alejandro Gil y Juana
Gonzalez y sus hermanos: Domitila,
Gabriel, Saturnino, Antonio y Villar.

A los 24 afos ingreso religiosa. Vivio
una infancia muy feliz dentro de su
numerosa familia. Sus mejores amigas
fueron: Ester Gonzalez, Agustina Rada,
Virgilia Diago, Felicitas Lozano, Lucinda
Ortin y otras. Asisti6 a la escuela del pueblo
con diferentes maestras: D? Luisa Ibafez,
D2 Encarna, D2 Consuelo Catalan y D? Pilar.
Recuerda con carifio los abundantes juegos
gue practicaban entre las nifias: cierra las
cubiertas (cémo al escondite), a saltar (a la
una salta la mula, a las dos coz.....), al
marro, al corro, la comba (al pasar la barca
me dijo el barquero...).

Hizo su primera comunién junto con
su hermano Saturnino que era un poco
mayor y la tuvo que esperar algun tiempo.
También las actividades escolares estan
muy presentes en su memoria. Primero
rezaban y luego cantaban para preparar asi
la jornada. Por la mafana las actividades
lectivas ocupaban su tiempo: cuentas,
problemas, gramatica, geografia y dictado,
todo ello apoyado por la enciclopedia y los
mapas. Por la tarde, las nifias aprendian
labores y se leian y contaban relatos de la
Historia Sagrada. Durante la semana habia
una tarde de fiesta, la del jueves, pero se
iba a clase el sabado por la mafiana. Se
realizaban frecuentes salidas al campo, a la
ermita, a la carretera de Zaragoza 6 a la
Diezma. También se representaban obras
de teatro. En la escuela se permanecian
desde los seis hasta los catorce afios.

Ya, un poco mas mayor, disfrutaba
Irene haciendo las tareas domésticas en
compafiia de sus amigas. lban por agua, a

Irene y

£ W, s L A BRI~ B )
su hermana Villar en Grisel, agosto de 2.009

lavar 6 fregar, a la Fuente Nueva, 0 a lavar
a Puente Cristo cuando en el pueblo no
habia agua. Se contaba por entonces con el
Pozo del Cucho, una pequefia reserva de
agua para las emergencias, que duraba
pocos dias. Aprendié a coser en Tarazona
con Ramona, una modista de entonces. Alli
cosié para su hermana Villar el vestido de
comunion. Bajaba con sus amigas a coser,
sobre todo con Felicitas Lozano. Recuerda
el pozo del tio Blas, donde con su padre y
sus hermanos tomaban agua para el riego
del hortal.

Por entonces las diversiones
estaban aseguradas. Iban a pasear por la
carretera y se sentaban en la Fuente Gil
donde se hacian gaseosas de papel como
refresco. A veces se llegaban a la Fuente
Juan Gallego. En casa de la abuela Miguela
habia baile pero tenian que subir por unas
escaleras de palo. En el corral de Sergio y
Fili en la calleja hubo también balile,
amenizado por un organillo y las chicas
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aprovechando que iban a por agua se
llegaban hasta alli con sus cantaros llenos,
dejandolos en la puerta. Algunos chicos
bromistas aprovechaban para vaciarles los
cantaros. Suerte que Irene tenia a su
hermana Villar que se quedaba fuera
vigilandolo.

Por aquellos afos el pueblo estaba
repleto de gente y muchas familias se vieron
obligadas a ocupar las casas-bodega que
habia a las afueras. Por la parte del Molino
habia unas cuantas, como: la del tio Braulio,
sefiora Felipa, tia Constancia..... En la parte
alta del pueblo, la de la sefiora Isidra, tia
Pilar (La Mantas), tia Concha, sefiora Maria
Cascéan etc. Y en la parte del Juego Pelota
la tia Paca (La Conina), la tia Pilar con sus
hijas Marcelina y Basilisa...

Un poco mas mayor, Irene y su
familia trabaron  amistad con Adrea la
hermana de la esposa del secretario de
entonces, D. Mateo Cihuelo. Esta mujer
marché de religiosa a Barcelona a la
congregacion de Carmelitas Teresas de San
José, e lIrene en varias ocasiones fue a
visitarla, conociendo mas de cerca esta
forma de vida. De esa manera, creyo sentir
su vocacion y cuando estuvo segura y
decidida pidi6 a la superiora de la
congregacién permiso para ingresar en la
misma. Estuvo primero de postulante y
luego como novicia. A los seis meses tomé
el habito y a los dos afios de permanecer en
el noviciado hizo sus votos temporales.

Pronto fue destinada a la Republica
Dominicana y alli hizo sus votos perpetuos.
Antes de ir a América vino a despedirse de
su familia a Grisel, junto con otra
comparniera, y toda la familia subi6 a Veruela
donde se celebraba una fiesta con los nifios
de catequesis de varios pueblos. Alli los
frailes, hicieron mucho aprecio a las dos
jovenes religiosas a las que invitaron a
comer. En América las hermanas estaban a
cargo de un colegio de enseflanza y se
ocupaban también de la catequesis de la
parroquia. A los seis afios volvié a Espafa
pues iban a fundar una casa en el Congo

Belga, cosa que no lleg6 a término a causa
de la guerra que estallé en aquel pais.

Estuvo un tiempo en Santurce pero
pronto la destinaron a Valencia de D. Juan
en Lebn. En este destino trabajo como
docente con nifios de primera ensefianza y
bachillerato. En 1976 march6 a Veguellina
de Orbigo, también en Ledn, donde las
hermanas trabajaron con disminuidos
psiquicos con medios econémicos de una
subvencion del obispado de Astorga. Mas
tarde se dedicaron a trabajar con nifios de
familias desestructuradas. Hasta 2007 Irene
permanecié en Veguellina donde se jubilo.
Ahora, ya jubilada, esta en la casa provincial
de Barcelona donde colabora, junto con
varias hermanas, ayudando a la provincial
en la gestion y mantenimiento de la misma.
Ademas en Barcelona la congregacion tiene
otra casa, residencia de hermanas mayores.

Hace unos 35 afios la congregacion
decidié que las hermanas pasasen algunos
dias en verano junto a sus familias e Irene
no deja de visitarnos cada afo. Visita a sus
hermanos sea cual sea la ciudad donde se
encuentren. En nuestro pueblo disfruta
mucho de toda la familia y ningan afio se
guedan sin su celebracién familiar que se
realiza en el Huerto del Gil y a la que
acuden el mayor nuamero posible de
hermanos y sobrinos. Ojala los veamos
muchos afios disfrutando unos dias en
familia.

Y para terminar la cancidon que
cantaban cada dia en la escuela de Grisel al
empezar la jornada:

Silencio, silencio compaferas, silencio que vamos a
estudiar
y luego que hayamos estudiado, alegres iremos a jugar.

Toda nifia aplicada, el premié ganara
la perezosa y mala, sin comer se quedara.

Por jugar, por jugar, por jugar y no ser aplicada
los castigos y rigores, sufriremos con dolor.

Alegres compafieras, demos gracias a Dios,
viva Cristo, viva Dios, viva la obra del Sefior.

La que supo las lecciones a su casa se marchd
y la que no se las supo, castigada se quedo.
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Desde la Parroquia

La Fiesta de San Jorge esta siempre
ambientada en los dias de Pascua; y, en
este ambiente, la celebramos también, este
afo. Con frecuencia, nuestra Revista
Cultural ofrecia —en su apartado “Desde la
Parroquia”™ un tema apropiado para festejar
la Fiesta. En ese apartado se solian
conectar tres ideas-clave: tiempo liturgico
(referente a la Pascua), reflexion tematica
sobre el comportamiento humano-cristiano
y, por ultimo la figura de San Jorge.

Este afo, se me pide, desde la
Direccion de la Revista, una resefia sobre la
VISITA PASTORAL de nuestro Obispo
diocesano, recientemente realizada en
nuestro pueblo. Quizas merezca la pena,
por ser éste un tema novedoso y de interés
especial para los que no pudisteis acudir a
Grisel, el dia siete de febrero.

La Visita Pastoral no es algo
caprichoso y ocurrente que decide un
Obispo, de modo arbitrario. Es cierto que él
tiene libertad para visitar cualquier
parroquia, cuando juzga que es oportuno
para animar la fe del pueblo cristiano. Pero,
aparte de este servicio caritativo, que ejerce
como Pastor y Guardian de la fe de sus
diocesanos, el Obispo debe presentar al
Papa —cada cinco afios- una relacion sobre
el estados de su Diocesis.

Es normal, por tanto, que, para estar
bien informado, quiera Vvisitar cada
parroquia; porque, la observacion directa es
mejor que recabar la documentacion
correspondiente, a través de testimonios
escritos. Ademas, la cercania del obispo
diocesano indica su preocupacion por
animar la fe del pueblo; o, de interesarse
por los problemas humanos en los que
pueda estar implicado. La Visita del Obispo
esta ordenada, ademas, por las normas de
la Iglesia. En el cbdigo canbnico se
establece que el Obispo Titular debe visitar
los pueblos de su Didcesis, al menos, cada
cinco anos.

M2 Cruz Ramirez

El Sr. Obispo celebrando la Eucaristia con D. Saturnino.

Todo esto es muy logico, como veis;
porque, si tiene que presentar al Papa un
informe sobre el estado de su Diocesis, el
mejor modo de cumplimentarlo es visitar al
pueblo, durante el tiempo indicado. Es de
las obligaciones que mas alegria producen
a un Obispo; porque, estar con su pueblo,
no soélo le proporciona conocimientos mas
exactos sobre la Di6cesis; sino, que le da la
oportunidad de conocer y tratar de cerca de
la persona, descubrir sus inquietudes y
animarle a mantener su fidelidad al
Evangelio de Jesus, en sus dos facetas:
seguimiento al Sefior Resucitado y amor al
hombre, como hermano. Este es el
significado de la Visita pastoral: un poco
tedrica sobre el papel; pero, muy agradable
en la realidad.

Muchos de vosotros pudisteis asistir
y participar en los actos que se realizaron.
El principal de los cuales fue, sin duda, la
Eucaristia. Creo que fue de las Misas mas
solemnes que ha visto Grisel. En ella se
estren6 el nuevo armonio, al que el
organista de la Catedral, D. Vicente
Gonzélez, sacO las notas y sonidos mas
vibrantes. El Ofertorio fue especialmente
emotivo y original; porque, a la ofrenda se
llevaron los distintos frutos de la tierra y la
tradicion mas expresiva de la cultura del
pueblo, con objetos referentes al “paloteao”
y a la ermita de Samangos. Por supuesto,
los oferentes estaban vestidos con las
mejores galas de fiesta. El Obispo sintonizé
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con la devocion del pueblo, durante toda la
Misa.

Después de la Eucaristia, se establecié un
didlogo abierto con D. Demetrio, al que se le
hicieron preguntas muy concretas, a las que
respondié adecuadamente. Sobre todo,
guedé sorprendido por la sinceridad y afecto
con que se le tratd; segun me hizo saber en
el viaje de vuelta.

Todos los actos acabaron en el
Ayuntamiento. El pueblo y su Alcalde
ofrecieron a todos wuna mesa bien
abastecida y de calidad, como siempre. Y,
al final se entrego al Obispo, como recuerdo
especial, el libro donde estan descritos los
“dances de Grisel” y algunos nameros de
nuestra Revista. En el camino de vuelta,
me aseguré que marchaba plenamente
satisfecho por la acogida y el afecto que
todos le mostraron; y me hizo el ruego de
gue os lo agradeciera, de su parte. Fui el
primer sorprendido; porque es un Obispo
muy parco en alabanzas. Con esta breve
resefia, espero haber cumplido el encargo
de la Direccion.

" MacruzRamirez

El Sr. Obispo en el aperitivo ofrecido en el Ayuntamiento.

No hace falta recordaros que la
Fiesta de San Jorge tiene para los
griseleros el encanto especial de la Pascua
del Sefior Resucitado; del encuentro con los
amigos, de la acogida a los visitantes y de
la convivencia afectiva entre todos. No hay
cosa mejor que se pueda desear en una
Fiesta. Por eso, debemos hacer lo posible
para que resulte agradable al pueblo y a sus
visitantes.

Con el afecto de siempre, desde la
Parroquia.

Semana Santa 2010

Manuel Lozano

De nuevo este afio hemos podido
disfrutar de los tambores y cornetas de la
Cofradia de la Entrada de Jesus en
Jerusalén que por sexto afio consecutivo
nos han acompafado el dia de Jueves
Santo en la procesion del Santo Cristo. A
las cinco menos cuarto de la tarde y tras los
Oficios celebrados en la Parroquia de
Nuestra Sra. de la Asuncién se inicid la
procesion con toda solemnidad. Los
Cofrades Turiasonenses con sus tdnicas
azules y capas blancas, y el sonido de sus
tambores y cornetas inundaron las calles de
Grisel del ambiente propio de estas fechas.
Durante el recorrido interpretaron varios
toques finalizando en la Plaza de la Iglesia

con una espectacular tamborrada presidida
por el Santo Cristo portado por cuatro
cofrades.

El Viernes Santo a las 6 de la tarde
se celebraron los Santos Oficios y a su
finalizacion, como es tradicion en nuestro
pueblo, se inicid la procesién con la Virgen
Dolorosa portada por las mujeres y el Santo
Cristo llevado por los hombres. Una vez
mas hemos conseguido mantener nuestros
recuerdos vy tradiciones, gracias a la
colaboracion de la Cofradia de la Entrada
de Jesus en Jerusalén.
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Excursion a Olite, Aibar, Javier y Sanguiesa

Ramén Alcaine

El domingo 3 de Agosto del 2.009 la
Asociacion Cultural “La Diezma” programé su
excursion cultural anual, en esta ocasion a
Olite, Aibar, Sanguesa vy el Castillo de Javier.
Salimos de Grisel a las 8 de la mafiana con
un tiempo muy poco veraniego, una espesa
niebla cubria mitad del monte de la Diezma 'y
amenazaba lluvia. El autobls de Therpasa
salio puntual camino de las vecinas tierras
navarras que ibamos a visitar, a donde
llegamos tras hora y media de viaje y pasar
por Tarazona, Tudela y Tafalla.

Nuestro primer destino fue Olite, donde
comenzamos la visita en el Palacio Real que
en la actualidad esta dividido en tres partes:
Palacio Viejo (actual Parador), ruinas de la
Capilla de San Jorge y Palacio Nuevo que es
la zona visitable. Construido entre 1402 y
1424 por el rey navarro Carlos Ill “el Noble”,
en su dia fue uno de los palacios mas lujosos
de Europa. Tas una pequefia espera empezo
la visita guiada a traves de diversas salas
(Excavaciones, Abovedada, Arcos) por donde
subimos a la Gran Torre y a la Torre del
Homenaje, que con 40 metros de altura es el
punto mas alto del Palacio, con
impresionantes vistas de la comarca. Tras
ver la zona noble con las camaras y galerias
del Rey y la Reina, finalizamos la visita
subiendo a las torres del Portal, Atalaya,
Cuatro Vientos, del Aljibe, y Tres Coronas,
gue visitamos con rapidez debido al frio viento
gue corria, y los patios de la Pajarera y la
Morera con el imponente arbol que le da
nombre.

Terminamos la visita a Olite viendo la
Iglesia de Santa Maria la Real. En el exterior
de la misma, rodeados de los restos de un
antiguo claustro, admiramos su fachada
g6tica, con un imponente pértico de entrada,
con frisos, arquivoltas, capiteles, dintel,
jambas y cornisa repletas de una
impresionante ornamentaciéon de animales,
personajes biblicos y escenas del Antiguo y
Nuevo Testamento. Una vez en el interior de
la Iglesia de una sola planta, vimos su
magnifico Retablo Mayor renacentista, con

cinco cuerpos verticales y 28 tablas pintadas
al oleo, presidido por una bella talla goética de
la Virgen con el Nifio.

Tras un ligero alto para almorzar, nos
desplazamos hasta la cercana villa medieval
de Aibar, donde nos esperaba Cristina que
nos guio por sus empinadas calles, admirando
varias casas medievales, hasta la Iglesia
romanica de San Pedro de mediados del siglo
XIl. Tras una rapida bajada, con una parada
en la pequeia plaza porticada de la Virgen,
donde se azotaba a los blasfemos, de nuevo
en el autobus nos pusimos en camino hacia el
restaurante Yamaguchi en las cercanias de
Sangiesa. Despues de una rapida comida
(ensalada, pasta, merluza y fruta) y sin casi
sobremesa, de nuevo a la carretera para
visitar el Castillo de Javier.

Situado a 8 Km. de Sangilesa esta
Imponente fortaleza donde nacié en 1506 San
Francisco Javier, tras las ultimas
rehabilitaciones y de la mano de los jesuitas
ha sido convertida en un gran santuario donde
venerar al santo. Visitamos el castillo con sus
almenas y torres defensivas, y un pequefio
museo con secciones de bellas artes y
arqueologia, asi como de la vida del santo en
Oriente. Adosada al castillo se encuentra la
Basilica con la imagen de San Francisco
Javier sobre el altar.

De vuelta a Sangiesa, hicimos un
rapido tour turistico por la villa, viendo el
Palacio Real Principe de Viana, la Casa
Consistorial, el imponente Palacio de Ongay
Vallesanturo (habilitado como centro cultural),
y finalmente la Iglesia de Sta. M2 La Real, con
su espectacular portada romanica del siglo
XIl, con multitud de escenas religiosas y de la
sociedad medieval. Una vez en el interior
admiramos su gran retablo plateresco, con la
imagen en plata del siglo XII de Ntra. Sra. de
Rocamador. Con la hora ya un poco justa
emprendimos viaje de regreso a Grisel,
adonde llegamos hacia las diez de la noche,
con la esperanza de volver a hacer otra
excursion cultural el préximo afo. e
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Grisel en Aragon Television

Manuel Lozano

El miércoles 28 de octubre de 2009,
Grisel fue el protagonista del programa de la
television aragonesa “Sin ir mas lejos”
Previamente un equipo de la television
autondémica se desplazé a Grisel, para gravar
imagenes del pueblo y de los verdaderos
protagonistas del programa: su gente. Eva
Otin hizo de cicerone, ademas de improvisada
reportera, acompafiando a las cadmaras por
las calles y plazas del pueblo y en el reportaje
que se gravé en casa de Carmina Martinez

quien, gustosamente, mostré sus aficiones y
habilidades, especialmente las labores de
ganchillo y bolillos o los extraordinarios
trabajos que realiza con bolsas de plastico:
alfombras, sombreros, bolsos, cestas, bolsas
de pan, etc. y también el jabon “de tajo”
artesanal, elaborado con los residuos del
aceite de freir. Carmina fue la verdadera
protagonista del programa tanto por su
sencillez y simpatia como por las anécdotas,
historias y vivencias relatadas.

La cita era el 28 de octubre a las 10,30
horas, en el plat6 de Aragdn Television.
Desde que la comitiva de Grisel hizo acto de
presencia todo fueron atenciones. Una
amable azafata acompafié en todo momento
a nuestros vecinos a los que, tras hacerles
pasar a una salita anexa al estudio, se les
obsequi6 con un pequefio agape. A
continuacion pasaron por maquillaje vy, tras
una breve espera, accedieron al estudio en el
gue el programa se desarrollaba en riguroso
directo. Estaban presentes Carmina
Martinez, Eva Otin, Javier Martinez, Julio
Magallon y Manuel Lozano. El programa
estaba estructurado de tal manera que se
combinaban, entrevistas en el estudio,

conexiones en directo con Grisel e imagenes
grabadas el dia anterior. En primer lugar
intervino Carmina  quien, con una
naturalidad asombrosa, fue contestando a
cada una de las preguntas que la
presentadora, Susana Luquin, le fue
formulando sobre sus aficiones y la vida en
Grisel. A continuacién intervino Javier
Martinez al que se le preguntd por el pueblo,
la piscina, el castillo o el pozo de los Aines.
Eva relat6 su llegada a Grisel con sus padres
y cémo se siente griselera, animando a
participar en las actividades que se organizan
en el pueblo para que perduren las
tradiciones. Manuel Lozano hablé del Dance
de Grisel y del libro publicado sobre el mismo,
del que es coautor. Finalmente Julio Magallon
relatd6 alguna de sus vivencias como
integrante de las Bandas de Musica de Grisel,
interpretando en directo, con su saxofon, una
de las mudanzas del dance.

Durante las entrevistas del platé se
intercalaron imagenes de Grisel gravadas el
dia anterior y conexiones en directo con la
piscina donde un grupo de griseleros se
concentré para seguir el programa, mientras
Leonor se daba un relajante bafio o M2
Angeles Valenzuela daba la sorpresa de la
mafiana mostrando alguno de los articulos
Tapersex que comercializa. El programa se
completo con otro protagonista, Angel Miguel,
“Angelito” que elaborg, en directo, uno de sus
platos tipicos: conejo al vino blanco.
Revelando, muy a su pesar, una receta
largamente guardada en riguroso secreto.
Todo un acontecimiento que alteré la paz y
rutina diaria de Grisel, llenando de ilusion
tanto a quienes participaron en el programa
como a quienes lo siguieron a traves de la
pequefia pantalla. e




La Diezma n° 35. Grisel, Abril 2.010

Belenes en Grisel

Redaccién

Las pasadas Navidades un grupo de
griseleros prepararon un Belén en el pueblo
gue instalaron en la Casilla situada en el
pequefio parque detras de la Iglesia. Este
proyecto fue presentado a la A. C. “La
Diezma”, dando la Junta Directiva su apoyo
y asumiendo el pequefio coste economico
del mismo. La realizacion de las figuras del
Belén ha corrido a cargo de Marisol Cacho
y M2 Cruz Ramirez, contando con la
colaboracion para su montaje en la Casilla
de José Ignacio Zabalza, junto con
amistades provenientes de Tudela.

Quedo instalado el Belén dentro de la
Casilla a primeros de Diciembre, para el
puente de La Inmaculada, afiadiéndole un
camino de piedra como entrada desde la
calle Arrabal, para animar a visitarlo, y
tambien la Casilla fue cerrada con una
alambrada para impedir el paso de
cualquier animal. La singularidad del mismo
es que no era un belén montado con figuras
tradicionales, sino que estas habian sido
realizadas con macetas de barro las
humanas y varias tejas los animales.
Superponiendo varias macetas, pintandolas
y vistiéndolas con vistosas telas y adornos,
fueron creadas las figuras de La Virgen,
San Jose, el nifio Jesus, un angel negro y
una oveja. Y con dos tejas el burro y el
buey.

Asimismo en el interior de la Iglesia
Parroquial, Jose Ignacio Zabalza instalé un
nacimiento clasico. Con un precioso portal
realizado por el mismo, con pequeios
detalles: pesebre, herramientas, tejado de
brezo, etc.. Tambien se ha ampliado el
numero de figuras, pues las antiguas
tuvieron que ser sustituidas debido a su mal
estado de conservacion. Ambos
nacimientos fueron muy visitados vy
admirados las pasadas Navidades, vy el

instalado en la Casilla se vio cubierto y
acompafiado por la nieve que cayo en
varias ocasiones estos dias.

El Belén de la Casilla participo en el 1l
Concurso de Belenes de la Comarca, y el
pasado 23 de Diciembre le fue otorgado el
Primer Premio en la Categoria Creativa,
dotado con 200 €. El jurado valoro el
trabajo realizado por su sencillez
imaginativa, su integracion en el entorno,
los materiales utilizados en su creacién y la
belleza y plasticidad del conjunto de la
figuras. El premio fue recogido por la
Presidenta de la A. C. “La Diezma”, Eva
Otin, en el sal6n de actos del Ayuntamiento
de Tarazona. Felicitamos y agradecemos a
Marisol, M2 Cruz y Jose Ignacio, por su
desinteresada colaboracion, y les animanos
para que las proximas Navidades nos
sorprendan con otro original montaje del
Belén en Grisel. e

Ma-Cruz Ramirez, =
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XV Dia del Arbol

Manuel Lozano

Bajo el lema: “PLANTA UN ARBOL
HAZ UN BOSQUE”, el pasado 28 de
febrero de 2010 la A. C. La Diezma celebr6
la decimoquinta edicion del Dia del Arbol
en Grisel. La celebracion estuvo precedida
de una noche diabdlica en la que el viento
soplé6 con tal intensidad como no se
recuerda en el lugar. Pese a ello el dia salié
soleado y luminoso, yendo apaciguandose
el vendaval poco a poco, hasta poder
disfrutar de un agradable dia en contacto
con la naturaleza.

Un buen numero de griseleros y
amigos, se dieron cita para participar en la
plantacion de pinos en el Camino de
Rejesus, encima de las eras. Zona en la
gue hace unos afos se iniciaron los trabajos
de reforestacion y que este, se ha
completado con doscientos cincuenta
nuevos pinos. El trabajo se inicidé a las
10,30 horas y se desarroll6 a buen ritmo,
ayudados por el tractor de José Maria
Miranda que realiz6 los surcos para
remover la tierra y facilitar la plantacion.
Finalizando la actividad con un almuerzo
sobre el terreno para reponer fuerzas.

Ya son quince los afos que, de
manera ininterrumpida, la A. C. La Diezma
ha celebrado esta fiesta, iniciada en el
invierno de 1996. Gracias a ello se ha
repoblado una parte del monte de La
Diezma con 6.000 arboles y los socios,
amigos y simpatizantes han disfrutado del
asueto en la naturaleza, al tiempo que se
han concienciado de la importancia y
respeto por la naturaleza y el medio
ambiente.

Tanto la prensa local como provincial
se hizo eco de esta actividad publicando
diversos reportajes en los periédicos
locales: La Cronica de Tarazona y el
Moncayo y La Actualidad. También los de
tirada provincial y de Comunidad: Heraldo

Manuel Lozano

de Aragon y el Periodico de Aragoén.
Ademas, Moncayo Television emiti6 un
extenso reportaje sobre la celebracion del
dia del arbol en Grisel y Aragén Radio en el
programa de Javier Vazquez “Escuchate”
emitié una entrevista con el secretario de la
Asociacion Cultural La Diezma.

Esta fiesta nos ha dado grandes
satisfacciones. El esfuerzo realizado
durante todos estos afios se ve
recompensado cuando echamos la vista
atras y venos el trabajo desarrollado y los
objetivos cumplidos. En 1996 cuando se
inicia la andadura no se realizaba ninguna
accion medio ambiental, no sélo en la
Comarca sino en muy pocos lugares de la
Comunidad Aragonesa. Hoy, quince afos
después, la simple lectura de la prensa
comarcal pone de manifiesto el auge que la
proteccion de la naturaleza, la educacion
ambiental y el desarrollo sostenible estan
teniendo desde finales del siglo XX y en los
albores del XXI. Habiendo sido pioneros, al
embarcarnos es esta maravillosa aventura,
el tiempo transcurrido nos ha confirmado el
acierto de la misma y nos anima a
continuar con ella al ver la estela que
hemos ido dejando por el camino, que
ahora es seguida de manera unanime por el
resto de los pueblos de la Comarca.
Enhorabuena a todos los que con su
esfuerzo desinteresado lo han hecho
posible. e
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